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ndrodnostni
viipy

Sebekriticky:

Pride trpaslik do Ruska a povie:

»Ja som maly trpaslicek a mam kybli¢ek. Pocul som, ze sa u vas
kradne.“

,,Jo nie u nas, chodte do Madarska.

Pride do Madarska a povie:

»Ja som maly trpaslicek a mam kybli¢ek. Pocul som, zZe sa u vas
kradne.

,,Jo nie u nas, chodte na Slovensko.“

Pride na Slovensko a povie:

»Ja som maly trpaslic¢ek, do kelu, kde mam kyblicek?“

O Polacich:
Poculi ste o tom poslednom polskom vynaleze?
Baterka na slne¢nu energiu.

O Zidech:
Co je zidovské dilema?
Sunka zadarmo.

O Japoncich:

Japonec sa mot4 okolo salasa, ide baca a pyta sa ho:

»Pocuvaj, o sa tu moces, ako sa volas?*

,»Ja som Kim Tsu Tchan,* hovori Japonec.

1y sidebil, a nie Kysu¢an! Ja Kysu¢anov velmo dobre pozndm

O Skotech:
Ako zistite, Ze ste v Skotsku?
Na dvore sa susi toaletny papier.

O Romech:

Pridu romovia do hotela na recepciu a recepény sa ich pyta: ,Mate
rezervaciu?“

,Dig, dilino, vyzerame ako indiani?*

1«

O Angli¢anech:

Pride Slovak v Anglicku k zubarovi.

Sadne si do kresla a prstom ukaze na bolavy zub: ,,Tu!“

Zubar mu vytrhne dva zuby.

Cely rozculeny pride za svojim kamaratom a vravi mu:

,Ukazal som na zub, povedal tu a ten blbec mi vytrhol dva zuby.“
,wVies, tu znamena po anglicky dva, tak si musis davat pozor!“
Chlapik pouceny zo situacie pride na kontrolu k inému zubérovi,
ukaze na dalsi bolavy zub: ,,Ten!“

SPLAV!

SOBOTECKY PRAVIDELNY LEHCE AVANTGARDNI VESTNIK!

NEDELE 4. 7. 2004

Jak si zachovat

intelektudalni
slupku

V domacim prostiredi staci ¢lovéku k dobyti mety intelektualstvi
predstirat, Ze nevi, kdo je Samer Issa, pfipadné kolik dal Baro$ na
mistrovstvi gola; koneckoncti jaky Baro$ a na jakém mistrovstvi,
ze? Tento systém je vS8ak pochopitelné prili§ jednoduchy pro se-
tkani typu Sramkovy Sobotky, zejména proto, Ze ho doma vyuzZivaji
tfi ¢tvrtiny navstévnikd, a tudiz nikoho nepiekvapi. Chcete-li zabo-
dovat i v Sobotce, nezbyva vam, nez vytiibit sviij styl, k ¢emuz vam
ma dopomoci tato rukovét.

Pravidlo prvni — nezacinejte mluvit. Kromé toho, Ze stejné asi
nemate co sdélit, existuje také mal4 pravdépodobnost, Ze narazite
na ¢loveéka, ktery o né¢em opravdu néco vi, a risk prvniho vykopnuti
by se vam tak nemusel vyplatit. V piipadé, ze jste v intelektualnim
blufovani zacatecnici a ticho vam piipada trapné, nacinejte bud
neutralni nebo naopak Sokujici témata (viz nize).

Pravidlo druhé — vase nonverbalni komunikace musi byt v roz-
poru s tim, co ve skute¢nosti délate. Pokud vnimate, co vas protéj-
Sek rika, nedavejte to najevo, nedivejte se na né€j, michejte si svoje
cappuccino nebo piedstirejte, Ze vas nic nezajima vic nez periodicky
pohyb stropniho vétraku. Pritom vSak svého protivnika bedlive po-
slouchejte. VaSe chovani ho znejisti, zacne chybovat a vy dostanete
$anci uzemnit ho smrtici glosou, jejiz uc¢inek bude umocnén onou
ledabylosti zdanlivého poslouchéni na pdl ucha. Pokud si od na-
ro¢ného ¢ihani na chybu chcete odpocinout, predstirejte naopak
zajem. Podle intonace snadno odhadnete, kdy méate reagovat, na-
priklad kyvnutim ¢i prekvapenym pozvednutim obo¢i. Neposlou-
chejte v§ak doopravdy, co v té chvili proté&jsek fika, neni k tomu
davod.

Pravidlo tfeti — natrénujte mimiku, pokud moZno doma pred
zrcadlem. Zakladni cviky jsou: pohrdavy tsklebek (lehky pohyb
koutku Gst smérem vzhiaru za souc¢asného jemného primhoureni
o¢i, nas tip: koutky je mozné pro vétsi efekt sttidat, natrénujte si obé
varianty); nevéficné pozvednuti obo¢i (pokud umite ovladat kazdé
zvl4st, naskyta se vdm opét moznost Sirsiho repertoaru); ociv sloup
(ty ovSem naopak zasadné parové); pokréeni ramen (tento cvik
si z&da dakladny trénink, nesmite pasobit, Ze nevite, pokréenim
ramen musite zddraznit, jak jste nad véci) a hlasity smich (vhodné
natrénovat za souc¢asného pouziti zrcadla i audiozaznamu). Tyto
cviky pak na bojisti ¢asto uzivejte. Nemate-li jeSté vypracovany cit,
ktery kdy zvolit, vybirejte ndhodné. Pokud se nékomu bude zdat, Ze
je uzivate bezdiivodné, tvarte se, Ze je jediny, komu divod nedosel.

Pravidlo ¢tvrté — citite-li se z n€jakého tématu nesvi, zaridte
jeho nahlou ptekvapivou zménu. Pokud se souperi bude zdat, ze je
zména nesouvisld, tvarte se, Ze to jen on ve své duevni malosti sou-



vislost nepochopil. Cim vétsi ok mu zptisobite, tim snaze a rychleji
ho pak dorazite. (Ptiklad: protivnik se pravé rozohnil a pouziva
neznama cizi slova — prosté machruje. V piilce véty mu vpalte do
oblic¢eje otazku: ,,Co pro vas vlastn€ znamena ,dobry sex‘?)

Pravidlo paté — zapomerite na staré triky. Zejména za pouzivani
véty ,,Ja se tim bavim“ si radéji predem nafackujte. Je to jedno
z nejprovarenéjsich klisé intelektualnich wannabes. Stejné tak si
zakazte frazi ,,Jak jist€ vSichni vite®, ktera se v minulych sezonach
hojné vyuzivala k uvozeni téch nejneznaméjsich detailti. Naopak
pokud néktery z davnych trikd zaregistrujete u protivnika, vyuzijte
svlij peclivy trénink mimiky, je to idealni prilezitost pro pohrdavy
usklebek.

Pokud se vy$e uvedenych pravidel budete drzet, stanete se zahy
hvézdami intelektualnich diskuzi, navic bez rizika, ze byste sviij
mozek pretiZili zbyte¢nymi znalostmi z oborq, které stejné nikdy
nikoho doopravdy nezajimaly.

Ondrej Smejkal

) Sobotecky O

Wimbledon

Kazdy tenista sni jiz od atlého mladi, kdy poprvé uchopi svymi
drobnymi prsti¢ky raketu a prasti s ni do zlutého micku, o tom, zZe
jednou pojede na Wimbledon. Je to tenisova udalost roku, svatek
sportu a fair play. Vitézem se stane jenom ten nejlepsi, ostatni pro-
hraji, ale vSichni si odnesou krasné zazitky a vzpominky pro cely
zivot. Nikdo své ui¢asti rozhodné nelituje.

Z porovnani s Wimbledonem vychézi Sramkova Sobotka spige
jako turnaj druhé kategorie. Ma sice bohatou tradici a je pomérné
znama, avSak pomyslného Olympu mezi literarnimi festivaly pro-
zatim nedosahla. V poslednich letech se dati ziskat pro Sobotku
opravdové osobnosti ceské kultury — jedna se jak o prislusniky ge-
nerace spiSe starsi, jako je tfeba Rudolf Matys, tak i o zastupce
generace mladsi, z nichZ jmenujme naptiklad laureata Ceny Jitiho
Ortena Jaroslava Rudise. To je urcité véc chvalyhodn4, ktera festi-
valu velice prospiva. Nad podobnymi pozitivy v§ak prevazuji nega-
tiva. Pfedev$im jde o problematickou infrastrukturu. I pres veske-
rou snahu organizatord festivalu se naptiklad nedalo zajistit trvalé
uzivani sokolovny, coz je prostor, ktery na jinych festivalech (za
vsechny jmenujme naptiklad Jirdskdv Hronov) hraje roli doslova
zasadni. Problémem nadale zlistava dezolatni stav Méstského diva-
dla v Sobotce, ze kterého jenom na tomto roc¢niku (a pripominam,
Ze jsme teprve na zacatku) byl zdésen jiz jeden divadelni soubor a
vibec nebude divu, kdyz se k nému ptipoji i nékteré dalsi. Sobo-
teckou stalici je minimum ubytovacich prostor pro navstévniky fes-
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Potom sa vrhlo na doktorovho asistenta.

Zaskrtilo ho placentou.

Potom sa vrhlo na sestru.

Zaskrtilo ju placentou.

Potom sa vrhlo na vlastni mamu.

Zaskrtilo ju placentou.

Potom vliezlo naspat do mamy.

Zostala mu tré¢at iba hlava.

Samo sa zaSkrtilo placentou. Nezvy€ajne pevnou placentou,
ktorou vykonalo uz tolko zla.

Ked'vstupil do saly pomocny lekar, konstatoval uz iba smrt viet-
kych. Vratane dietata. Ale smrti tych ostatnych — okrem dohadov
okolo smrti rodicky a dietata — vysvetlit nevedel ani on.

HARLEM SOBOTKY?
ZAHRADA SRAMKOVA DOMU
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vznikajici 1asku dvou ¢trnéctiletych lidi. Kdekoliv na svété najdete
rozhof¢ené mladé muZe bojujici z plnych sil s tuSenou aroganci
moci Skolniho aparatu. Kdekoliv na svété najdete lidi snazici se za-
padnout do vétSinové spole¢nosti, ktera se jim brani. A nemust jit
jenom o emigranty z Ruska.

Slusi se pripomenout, Ze film neusel ani pozornosti festivalo-
vych porot — na mezinirodnim filmovém festivalu v Karlovych Va-
rech v roce 1996 ziskal zvlastni cenu poroty. Doufejme, Ze stejné se
bude libit i vam.

Ing. Jan Smolka

@ Placenta @

Slovensky ,,autor“ Slavoj VIcek (neni vylouceno, Ze se jednd o pseu-
donym) sev letech 1993 a 1994 zucastnil soutéZe O nejlepsi fantasy.
KaZzdy rok zahltil porotu mnozstvim svych dél (v roce 1993 pochdzela
vice nez stovka praci z celkového poctu cca 150 od néj). Jeho povidky
mély jeden spolecny rys — vsechny byly priSerné. Tak priSerné, Ze si
stejné jako skoky na lyZich Edvarda Eagla Ci zpév Anny ,,Dajdou”
Gleisnerové nalezly své fanousky. Vérime, Ze i ¢tendri Splav!u najdou
ve Vickové témér brutdinim zachdzeni se slovy skryty dotek absurd-
niho krdsna.

Christiana Keelerova bola prvorodicka. Nepocitovala Ziadne zvlast-
ne tazkosti. VSetko prebiehalo normalne. Aspon ju vetci uistovali,
Ze vSetko prebieha normalne. Nijak zvlast sa ani na poérod nepri-
pravovala. Presne iba dodrziavala rady svojho manzela, ktory bol
nahodou aj gynekoldg. Vzdy ju uistoval, ze — az k tomu dojde, Ze ju
odrodi on sam, aj keby zrovna nemal sluzbu.

Christina Keelerova mala nesmierne rada svojho muza. Bol k
nej velmi pozorny. Kedysi sa stretli na jednom lekarskom kongrese
kdesi v Eurdpe a hned si padli do oka. Sobas nedal na seba dlho
cakat. Obidvaja boli vSak tak zaneprazdneni svojou vedeckou a od-
bornou ¢innostou, Ze nemali na deti ani pomyslenie. AZ jedného
dna sa rozhodli.

Obaja s nadSenim a velkou nedockavostou cakali na den D,
kedy sa narodi konecne ich potomok.

A teraz ten deni bol tu.

Jej muZ ju drZal za ruku, ked ju viezli na séalu.

On sam ju rodil. Mal pri sebe iba jedného asistenta a jednu
zdravotnu sestru. Nechcel nikoho viac. Boli to dvaja Iudia, s ktorymi
bol najviac zohraty. Sam si ich vybral.

Christina Keelerova lezala a drzala sa presne pokynov svojho
manzela aj teraz. Ten jej hovoril vecne, struéne, ¢o mé robit. Milym,
laskavym, ale popri tom naliehavym hlasom.

Neustale sa usmieval. Stastne.

Christina Keelerova aj jej manZel boli na vrcholu blaha. Hla-
vicka dietata pozerala na svet.

A vtedy sa to stalo. Nik nevedel presne, ako k tomu doslo. Nik
nevedel, ¢o ma robit. Nik nevedel, ako ma reagovat.

Chlapec zrazu sam vyskocil z matkinho lona.

Christina Keelerova skrikla.

Novorodeniatko, ktoré bolo ale nesmierne velké a vobec sa
nepodobalo na novorodeniatko, ale na niekolkoro¢ného malého
chlapca, vytrhlo z matky placentu.

Vrhlo sa na otca.

Placentou ho zaskrtilo.

tivalu, ¢emuz by snad pomohlo vyhrazeni mista pro stanové més-
tecko, jak tomu byva na podobnych festivalech po celé republice.
Presného vinika souc¢asného stavu nalézt nelze. Rozhodné z toho
nemuzZeme obviniovat sou¢asné organizatory, kteii délaji pro festi-
val prvni a posledni. Zda se jedna o liknavost mesta, ¢ijde o neustalé
komplikace pti jednani se soukromymi vlastniky, vi jen btih.

Zatim mizeme Fici pouze to, Ze Sramkova Sobotka literarnim
Wimbledonem rozhodné neni a jesté alespon nékolik let ani ne-
bude. Kazdopadné jeden sty¢ny bod s Wimbledonem Sobotka i le-
tos ma. Jak ve Wimbledonu, tak i v Sobotce kazdoro¢né prsi. M-
Zeme jenom doufat, Ze na dne$nim slavnostnim zahgjeni, konajicim
se prevazn¢ pod Sirym nebem, prset nebude. Jinak se vnucuje kryci
nazev Vodnikova Sobotka.

Jan Chromy

PROGRAM

09.00
Cesko-slovenské literarni vztahy, Mgr. Martina Sulc-
kova
Prednaska
sdl sporitelny

11.00

Gabriel Gossel: Stara deska

Poslechovy porad archivnich gramofonovych nahra-
vek

Uvadi Ing. Jan Smolka

sdl sporitelny

13.30

SLAVNOSTNI ZAHAJENT 48. SRAMKOVY SO-
BOTKY

Navazuje poetické odpoledne v podani Dismanova
souboru

sdl sporitelny

17.00

Antonin Dvorak: Biblické pisné

Zpiva Richard Novak, ¢len Janackovy opery v Brné,
varhanni doprovod Zderika Necesana

chrdm sv. Mdri Magdalény

19.00

Szép Erné: A volegény (Zenich)

Es?Szinhaz (A?Divadlo) z Madarska

Utinkuji Mészaros Gyorgy, Varady Nelli, Bahorec
Agota, Gogola Erzsébet, Panyi Béla, Panyi Zoltén,
Szalai Zoltan, Szabo Csilla, Kiss Péntek Jozsef, Me-
leg Krisztina

Rezie Szab6 Csilla, hudba Domotor Ede a Kollar
Jozsef, svétlo a zvuk Misik Igor

sdl sokolovny

21.30

Ori Sivan a Ari Folman: Svata Klara
Promitani filmového klubu

Meéstské divadlo v Sobotce
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JIDELNICEK
Snidané: Koblihy, ¢aj se sirupem
Polévka: Bramborova polévka s houbami
Obéd: Zbojnicka pecinka, bramborova kase

Vecere: Zapékané halusky s brynzou, uzenym ma-
sem a kvétakem

® Slovenskéa ®

literatura
a bohemistika

Rozhovor s Mgr. Martinou Sulckovou, slovakistkou, bohemistkou a
prekladatelkou ze slovenské literatury.

Slovakistika v Cechach je pomérné mlady obor. . .

Tomuto oboru na Filozofické fakulté¢ Univerzity Karlovy bude
letos deset let. To je pro nas hezka prileZitost se poohlédnou zpét za
tim, co obor dokazal a kam dospél. I kdyzZ mame jesté pomérné malo
absolventt, celkem je jich sedmnact od roku 1994/1995. U zrodu
prazské slovakistiky stal tehdy Ludvik Patera, ktery presveédcil Ru-
dolfa Chmela, podporu z bohemistickych kruht poskytl Alexandr
Stich. Dnesni garantkou oboru je Mira Nabélkova. Letos v fijnu
spole¢né planujeme kolokvium o tom, jak slovakistika funguje a co
by mélo byt do budoucna jejim hlavnim poslanim.

V soucasné dobé¢ pracujeme i na projektech, které zkoumaji he-
terogenni Cesko-slovenské texty. Vedle textd soudobych nés zajima
i bibli¢tina, resp. kralictina, tedy jazyk, ktery se rozsifil na Slo-
vensku po vzniku Bible kralické a znovu po piichodu pobélohor-
skych emigrantt. Dalsi objekt zkoumani je tzv. ¢echoslovakismus,
tedy fenomén, ktery se nejvyraznéji objevuje po vzniku samostatné
Ceskoslovenské republiky. Platforma ¢echoslovakismu, jejimiz otci
byli Albert Prazak a FrantiSek Pastrnek, byla zaloZena na myslence,
Ze jeden narod rovna se jeden jazyk a literatura.

Prazska slovakistika je tedy hodné zamérena na literarni kon-
takty. . .

Ano, je to pfedevsim komparativni disciplina. Sirs$i srovnavaci
okruh hledame rovnéz na roviné filozofické a estetické, nejen lite-
rarni. Nejvétsi interdisciplinarni vztahy se tykaji pochopitelné bo-
hemistiky. Slovakistika byla i diive spojena s bohemistikou, fungo-
vala ovSem jako jeji apendix. Byla to tedy spiSe takova bohemoslo-
vakistika. Nyni tento samostatny obor patii pod kridla slavistiky,
coZ je podstatny krok k jeho rozvoji. Slovakistika tim vplula do $i-
rokého proudu slovanskych jazyka a ziskala vétsi prostor, nez méla
v ramci bohemistiky. Na druhou stranu tento vétsi prostor znamena
byt sou¢asti konkurenénirodiny malych slovanskych jazyku. Jinak
na Katedre ¢eské literatury se stale vyucuje i slovenska literatura, i
kdyZ nyni se uvazuje o jejim zruSent, resp. zaclenéni do vieobecngji
definovaného sttedoevropského kontextu. To je podle mého nazoru
Skoda.

Zucastnili se i ndhodni kolemjdouci. . .

@ Ztracend @

Nadézdal!

Dnes po desaté hodiné ranni byla mezi sporitelnou a drogerii Vaii-
kova ztracena modra kniha formatu A4 NadéZda je rusky nadéje
autorky Nadézdy Mandel$tamové. Prosime nalezce, aby knihu ne-
prodlené odevzdal do redakce Splav!u. Dékujeme.

P.S. Ztracend NadéZzda se zase nasla. Blahoprejeme.

A Svatéa Klara A

V dne$nim klubovém filmovém predstaveni se podivame do mist,
ktera nejsme bézn¢ zvykli pozorovat na platnech kin ani na televiz-
nich obrazovkach. Dnes je totiz na rad¢ izraelsky film z roku 1996
jménem Svata Klara.

Podivame se do jednoho typického izraelského méstecka. Z jed-
né strany je ohrani¢eno neprostupnymi mocaly, z druhé je omezeno
jadernou elektrarnou a seizmografickym tstavem. V meéstecku je
stredni Skola Goldy Meyrové — a v ni Ziji své osudy Ctyfi hlavni
hrdinové filmu: ¢trnactileti anarchisté Eddie Tikel a ,,Rosie“ Ro-
senzweig, jejich kamaradka Liby a svata Klara se svymi zvlastnimi
schopnostmi. Kléra je dcerou prist€hovalcti odkudsi z Ruska a jeji
zvlastni rodina doplnuje meéstecko plné zvlastnich figurek.

Da se fict, Ze nikdo z dospélych v pribéhu, ktery vznikl podle
predlohy Pavla Kohouta a Jeleny Ma$inové, neni dplné€ normalni.
Ale co je to ,normalni“ a jak to zmérit, abychom mohli urcit, kdo se
odchyluje? Reditel $koly sni o noci s Edith Piaf a mluvi francouzsky,
profesor matematiky marné¢ taji své mocenské ambice. . . Kazdy
z nds ma své stranky, které by jiny mohl oznacit za pochybné a
vrtél by nad nimi hlavou. A v o¢ich téch, které sami odsuzujeme pro
jejich naivni radikalismus a anarchii, jsme mnohdy pak jenom Zer-
tovnymi figurkami, které nestoji za vic neZ pohrdani nebo nanejvys
shovivavy asmév.

Film je sice izraelsky, ovSem uplné stejné by se mohl odehra-
vat kdekoliv na svété. Kdekoliv na svété totiz najdete prvni, sotva
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masivni pavucinu ve svém pravém hornim rohu. Dluzno Fici, Ze se
jednalo spiSe o pihu krasy — po nasviceni na ni nejedno divacké oko
spocinulo se zalibenim. A do hry, ktera za¢ina navozenim poklidné
venkovské atmosféry, zapadla také bez probléma.

A propos, hra. Herci védom¢ riskovali, kdyZ se rozhodli zpra-
covat dilo proslavené vykony Louise de Funése nebo Josefa Somra.
V této konkurenci nemohli obstat, presto se s tkolem, ktery na
sebe polozili, pokusili poprat ze vSech sil. Oba ptedstavitelé hlav-
nich uloh pomérné vérné napodobili pohyby sedmdesatnika, je-
jich kolega v roli mimozemstana svou roli také pohybové zvladnul,
zejména opileckd pasaz se mu povedla na vybornou. Slabsi vsak
byl mluveny projev vSech hercti, zejména predstavitelka Franciny
zaujala svym neSkolenym hlasem mnohem vic neZ svym mladist-
vym ptivabem. Také s textem méli herci problémy, situaci musela
nekolikrat zachranovat ndpoveda, ktera vsak disponovala ponékud
nadbytecné silnym hlasem a jeji Sepot byl slySet i v zadnich fadach
hledisté.

Drobnym chybam se nevyhnuli ani technici, kdyz naptiklad ze-
lené podsviceni latriny, které mélo znazornovat omracujici mimo-
zems§tanlv atok, rozsvitili aZ témer minutu poté, co herec tento
utok zahral.

Do tplného zavéru se soubor pokusil propasovat jakési aktualni
moralni poselstvi. Oba hlavni hrdinové, rozhodnuti opustit planetu
Zemi, zdlrazni publiku, Ze je tu zanechavaji i s jejich supermar-
kety. Tento protikonzumni apel nezapadal prili§ do kontextu hry a
pusobil ponekud rozpacite.

Pro divaka znalého zemépisu ¢i fyziky v rozsahu stfedoskolské
latky musela asmévné zaplsobit pasaz, kdy mimozemstan rika, zZe
jeho matetska planeta je od Zemé vzdalena 22 miliont kilometrd.
Pro srovnani, vzdalenost Zem¢ — Slunce je ptiblizné 150 miliont
kilometrd.

Divéaci v§ak v8echny minely velkoryse prehlédli, prisli se Falle-
tovou komedii pobavit, a tak se také bavili. Bouflivym smichem
ocenili zejména pasaz, ve které se oba starici navzajem smifuji s ne-
vérou Franciny. Z jejich odezvy si mohli herci odnést, Ze onen suchy
humor, ktery do této pasaze dostali svym piijemné civilnim hranim,
by mohl byt cestou, jak se pristé vyporadat s celou hrou.

Ondrej Smeikal

/\ Kolecko se toci, /\
podemele odi

Sobotecka lidova zabava, ktera v patek probihala pod vedenim
country kapely Trapas, ucinila v€erejsi den vyrazny posun. Z ko-
morniho prostiedi méstskych zachodkd bylo totiZ jeji epicentrum
premisténo o tficet metrd dale, konkrétné k mistni cukrarné. Sobo-
tecti tak jasné naznadili snahu vyrovnat se recitatorim a udélat si
také vlastni , kolecko“. Pravdépodobnou destinaci pro dne$ni den
je tak prostor pied hospodou znamou jako ,,Posta“. Organizatorim
tohoto ,,kolecka“ miizeme nyni jiz pouze gratulovat k vhodné volbé
mist vzhledem k pocasi, nebot v destivych dnech zvolili prostory
podloubi a na dny plné slunce, tpalti a pohody zvolili prostor pod
Sirym nebem — pred kolonidlem a na autobusové zastavce. Timto
jim gratulujeme.

Jan Chromy

Je ovSem otazka, zda je slovenska literatura stale natolik vyji-
mecna, aby se ji vramci bohemistiky vénoval zvlastni prostor. . .

Domnivam se, Ze je tieba tento prostor najit. Ptejme se ale,
co si mame predstavit pod ucebnim predmétem slovenska lite-
ratura. Myslim, Ze je to trochu ne$tastny nazev. Tato disciplina
je natolik svizan4 s bohemistikou, Ze by se méla jmenovat spise
¢esko-slovenské literarni vztahy. Takové oznaceni je blizsi histo-
rické realité. Pro studenty bohemistiky je to zaroven jedine¢na pti-
leZitost podivat se na vlastni literaturu o¢ima literatury jiné, a za-
roven pribuzné. Navic si takového Janka Krale nebo Jana Bottu
stale mizeme precist v originale, coz se neda fict tfeba o dilech
dalsich stfedoevropskych sousedti Sandora Pet6fiho nebo Adama
Mickiewicze. Je ovSem na mist¢, aby se tak délo uz na stredoskolské
urovni.

Pro¢ bychom méli vénovat zvlastni prostor slovenstiné i na strred-
nich Skolach?

O nasi generaci se tvrdi, Ze je takzvané pasivné bilingvni. Tento
nas pasivni bilingvismus pochazi hlavné ze sledovani médii, tedy
vlastné z tehdejsi nezbytnosti pasivni komunikace. Podobna ,,me-
dialni podpora“ ciziho jazyka tu uz dnes neni. PakliZe se k tomu
prida fakt, Ze se ani slovenstina ani slovenska literatura na stred-
nich Skolach neudi, neni tu témeér zadny slovensky zdroj. I kdyz
ratura vlastné necte, protoZe tady nejde primarn¢ o to, aby studenti
védeli, kdo byl Ludovit Stur, ale jde o to, znat slovenské texty, tieba
i Sttirovy, a &ist z nich alespori &4sti.

Pro¢ by si ovS§em pravé slovenské pisemnictvi zaslouZilo vétsi
pozornost nez jiné literatury?

Odriznout slovenské pisemnictvi od déjin ¢eské literatury zna-
mena nésilné roziiznout nase spolecné d¢jiny. Znamena to také
ignorovani faktu, Ze jsme nejedou existovali ve spole¢ném state a
resili spolecné problémy. Na Slovensku se do hlubokého devate-
nactého stoleti psalo programove ¢esky a ¢asto to zde vyjadrovalo
i jistou obrannou funkci. Uvedu piiklad: spisovatel Jozef Miloslav
Hurban je znamy vedle Sttira a Hodzi jako kodifikator spisovné slo-
venstiny. Je také tim, kdo prvni publikoval literaturu v tomto jazyce
ve zndmych almanasich Nitra. A tento Hurban z ni¢ehoZ nic v se-
dmdesatych letech devatenactého stoleti v téchto almanasich, které
byly opravdu brany za pevnost spisovné slovenstiny, vyda dva roc¢-
niky éesky! Po rakousko-uherském vyrovnani totiZ byla na Sloven-
sku ruSena slovensk4 gymnazia, byla zlikvidovana Matice sloven-
ské a obecné nastoupila masivni madarizace. Slovensko se tehdy
branilo priklonénim se k silnéjsimu a duchovné bliz§imu sousedovi
—k &esting. Cestina byla pro slovenskou literaturu zkratka ptiroze-
nym domovskym ptistavem.

Slovenska literatura tedy zda se neméla potfebu vymezovat se
viéi ¢eStin€é odmitave. . .

Ale ano, v urcitych obdobich se slovenstina ¢estiné branila. Tato
obrana byla i jednim z déivodti vzniku spisovné slovenstiny. Cestina
a slovenstina se ov§em vyvijely zcela jinak. Slovenstina nebyla v dé-
jinach tim, ¢im byla ¢estina. Slovenstina se naptiklad proklamuje
jako narodni jazyk poprvé az roku 1918. Proto se také za prvni a
zaroven posledni historicky koten slovenské slovesnosti povazuje
Velk4 Morava a jeji literatura. Bylo to pisemnictvi, jezZ vzniklo na
uzemi Slovenska, a na metaroviné i kultura, ktera zde prosadila
slovansky jazyk jako cenénou kvalitu. Ve stfedoveéku tato hodnota
mizi, nastupuje madarizace a latinizace. Proto si Slovaci pro lite-
rarni koteny sahaji tak hluboko.
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A co baroko a otazka kralic¢tiny?

To je takzvané stichovské téma, nebot profesor Alexandr Stich
si jako prvni zacal klast otazku, jak se postavit v ramci literarnich
déjin k tomu velkému korpusu ¢esky psanych textd na Slovensku
pro slovenské publikum v obdobi baroka a devatenactého stoleti. Je
to ¢eska literatura, nebo je to literatura slovenska? Pro mé je tady
asi rozhodujicim méritkem meritko recepéni: Neptdm se tedy jen
nato, od koho to je, ale hlavné pro koho ta literatura vznikla a kdo ji
vlastné Cetl.

Recepéni méfitko je koneckonci i thel pohledu, jimz se Fidi fi-
lozofie prekladt soucasnych slovenskych autord. JestliZe chci pub-
likovat v Cesku prozu pro teenagery a ta proza je napsana ve sloven-
$tin€, pak mé nezbyva v soucasné situaci nic jiného, nez ji prelozit.
Dnes je to, pragmaticky feceno, asi jediny zptsob, jak zprostiedko-
vat slovenskou literaturu generaci, ktera uz neni pasivné bilingvni.

Ovsem pro stiedni a star$i generaci Cechii ztistane slovenstina
srozumitelnym kédem. . .

Nepochybné mame schopnost rozumét, ale i to mé své meze.
Odpovim tedy radéji otazkou: Kdyz budete mit v ruce original Do-
minika Tatarky a jeho pteklad do ¢eStiny — co si prectete?

Mgr. Martina Sulckova
(*1973 v Pribrami)

Vystudovala bohemistiku na FF UK, v sou¢asné dob¢ zde pra-
cuje jako asistentka Ustavu slavistickych a vychodoevropskych stu-
dii, kde vede seminare slovenské literatury 19. stoleti a starsi slo-
venské literatury. Prekladd z moderni slovenské literatury (texty
Michala Hvoreckého, Tomase Horvatha. . .)

Za rozhovor dékuje Mgr. Alena Novékova

... Prvek pSouku predbéhl nase obecné kulturni potreby . . .

Hra si zasluhuje $ir$i zamysleni. PouZzity — a v textu kolikrat
opakovany — prvek pSouku totiz predb&hl nase obecné kulturni
potieby, anebo je vzhledem ke stari textu spi§ poméahal vytvaret.
Alespon v oblasti humoru. Odvaha nemyslet a primitivné¢ se bavit
prinesla hodokvas filmové komedii (Ci spiSe ,,komedii®). Nemys-
lim jen americkou nebo francouzskou nebo némeckou produkci;
ono zparchanténi se uz chvili projevuje i u nés. Pfitom tato vlna
nenapadné sili a zahlcuje i jina kulturni pole. Divadlo i knihu i so-
chu. Uveden4 Zelnacka je toho dokladem praveé proto, nakolik zvy-
raziiuje a zduraznuje prd jako pouhy predem tspésny prostredek
k vyvolavani smichu.

Druhym dnes velice cenénym tizem je snaha ptiblizit jazyk po-
stav divakovi az nadoraz. Vyraz divakovi nijak nekomplikovat, jit
proti basnické potenci jazyka, nevyuZit jeho mnohotvarnosti. Toho
si predvedena Zelnacka doprava ve velkém. Oslovovani mimo-
zems§tana ,ty vole“ nebo ,,ty ufoune jeden“ udupéavaji zbylou poe-
tiku prostosti textu. Podobné je to s opakované prehdnénou protezi
v rozhodném ,vodejdi!“ nebo s dislednou snahou udrzet v hubé
obecnou ¢estinu. VSechny tyto momenty jsou prazdné efektni. Dé-
lané pro vysledek, ne pro dilo.

Nechci se hloubéji zmirovat o dalsich problémech samotného
textu. Myslim celou jeho nedorecenost a dramatickou (i dramatur-
gickou) pochybenost, ktera konflikty pouze rozbiha a uz se nenuti
je umélecky posilovat a fesit. Nelze vérit ani herecké interpretaci,
nebot zadna neni! Hercim chybi vlastni prozitek, snazi se hrat a
pravé a jenom hrat a pousteji se do uz mnohokrat vidénych obrazd.
Interpretace oprena o stalé predstavy E.T. robota a dédka s hrbem
uZ neprekvapi, uz otravuje.

Zelnacka v Sobotce byla zkysla.

Luk&$ Novosad

@ Ne zcela ulezelé @
zelnacka

Sobotecka divadelni scéna se z toho, Ze se v ni bude hrat adap-
tace znamé, televiznimi inscenacemi proslavené hry Zelniacka od
Reného Falleta, ziejmé citila pon€kud nesva. Ve své nervozité se
nestihla zcela pfipravit a po roztazeni opony tak divakdim odhalila
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tvar¢iho psani. Je to krok prvni a doufejme, Ze ne posledni. Je to
krok podle mého n4zoru nutny. Domnivam se, Ze je to krok na
cesté k sebevédomému a v ¢eském prostiedi ojedinélému festivalu
pritahujicimu ¢lovéka naslouchajiciho a tvoticiho, bez ohledu na
kariérni rast a vek.
Ostatné dé&jiny vyvoje Zivocisné riSe nas uci, Ze specializace je
cesta k vymfeni. Ne jedincd, ale celého druhu.
Josef Slerka

& Sochai ve dievé
Ivan Smid

... VSichni mdme svobodnou volbu délat, co chceme. . .
(Ivan Smid)

V roubeném Solcové statku bylo dnes mozné zhlédnout jedined-
nou vernisaz vystavy dfevénych figur sochaie Ivana Smida. Nez se
zacal zabyvat vytvarnym umeénim, zil velmi pestre. Pracoval jako
konstruktér, technik, lesni délnik, soukromy drevorubec, pracov-
nik Krkono$ského narodniho parku, vlekat, terénni pracovnik Hor-
ské sluzby a masér reprezenta¢niho tymu biatlonistd. Sam se také
ti¢astnil mistrovstvi CSSR v lyzovani nebo mezinarodnich zavodt
horskych sluzeb.

Vroce 1992 prosel Zivotni krizi a jak sam rik4, nastoupil cestu za
hleddnim a naplnénim svého osobniho pribéhu. Ovlivnén knihami
Paula Coelha Alchymista a Richarda Bacha Iluze si uvédomil, Ze
kdyZ ma ¢lovék prani, ma i silu ho naplnit. ,Vim, Ze pokud jsem
schopen tvrdé pracovat na splnéni tohoto prani, véci za¢inaji samy
fungovat a zaroven citim lasku k lidem, zvifatm, ptirodé¢, miluji a
odpoustim. .. “

V malém atulném prostoru naplnéném sochami tak mizete vni-
mat otevireni duSe Cloveéka, ktera prochazi hlubokymi Zivotnimi pro-
pastmi, aby z nich mohla vyjit znovu na svétlo. Osamély poutnik,
Marie, T¥i sudi¢ky, Zena andél vypravéji pribéhy o bolesti, utrpent,
osudu, Zalu, pokore a lasce. VSe to vas zve k meditativnimu za-
staveni. Skoda jen, Ze uZ neuslysite z Gst Hany Kofrdnkové béasen
Bil rtize od Véclava Solce (,,Na znameni lasky k¥iz utrpeni. Lid na
ceste kiiZe, boly lasky siré. . . “) a ani jimavou hudbu starodavnych
nastroju Jaroslava Krcka.

Cisté, krasné, jednoduché. Uz Rodin nam rika ,,prostota zna-
mena jednoduchost v pravdeé“ a opakuje si spole¢né s Brancusim:
,yJednoduchost neni u¢elem v uméni, le¢ dochazime k ni proti své
vili, jakmile se piblizujeme skuteénému smyslu véci.“ A Ivan Smid
se priblizuje pfimo a jist¢, aby nam tak mohl znovu ptipomenout,
jak dtlezita je vira v lidskou dusi.

Marie Kantdrkova

@ Kyselo v Sobotce @

Komedie Zelriacka Reného Falleta je vice zndma ze svého filmového
ztvarnéni s Louisem de Funésem v hlavni roli. Jako divadelni pied-
staventi ji na festivalu Sramkova Sobotka odehralo Divadlo Cerveny
Kostelec. Fakt, ze Kostelecti se s hrou zucastnili hronovského di-

v

(] Sluncem (]
prestavame si
byt jisti

V sale spotitelny dnes byli slavnostné vyhlaseni ocenéni autofi lite-
rarni soutéze Sramkovy Sobotky. Presné tabulkové hodnocenti jste
si mohli podrobné prohlédnout ve véerej$im vytisku. Dnes tedy jen
celkové shrnuti. Stanislav Rub4s, porotce lektorského sboru, jed-
noznacné zhodnotil tvorbu kategorie basni a basnickych soubort:
uroven se od minulého roku zhorsila a Zadny vyrazny talent ne-
byl objeven. Nejzasadnéjsi vytka vii¢i autoriim byla bolestna: ubyva
textd, ve kterych by bylo néco, co ¢lovék zazil a o ¢em ndm podava
zpravu. Chybi vidéni a védéni. Uz roku 1934 vyslovil Karel Capek
slova piizna¢na také pro dne$ni autory: V poezii prevlada pesimis-
mus, neklid, rétori¢nost a abstrakce.

Michal Cunderle z lektorského sboru hodnoticiho prézu vidi

se vyrovnala. Ubylo vyslovenych propadd, ale na druhou stranu ani
my jsme nenalezli Zadny objev. Trochu prekvapiva byla tematicka
volba autord — prevaZovala tvrdsi, expresivngjsi vyjadreni spjata
s alkoholem, koufenim a dotekovymi situacemi.*

Stanislav Rubds promlouvd k papirku.

Nic $patného, nic dobrého. Autortim je tak mozné spolu s ces-
kym malifem Ivanem Kafkou vzkazat: Ve jako by nasvéd¢ovalo
tomu, Ze ¢lovék po cely zivot nedéla nic jiného nez hleda jak (a
to je nezbytné), ve skute¢nosti vSak stoji pred v§udypritomnym co.
Dokud na to nepftijde, mtze si jen zpivat stejné jako dnes rano Sex-
teto divadla Jeslicky: ,,Sluncem prestavame si byt jisti, padd ndm na
hlavu listi, zelené, zluté a zlaté. . . «

Marie Kantdrkové

Qy Voli obli¢eje boli {y

Byly tedy predany ceny. Za basnicky, povidky a zavaznéjsi literarni
studie. Porota shledala, Ze mezi basniky vlastné zadny neni. Protoze
chybi vlastni zazitek, protoze chybi osobni prociténi jak skutec-
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nosti, tak basn¢. Rozdavala se jen ¢estna uznani. Ale jaky udiv, kdyz
¢lovék hledi do tvare ocenénym! VSechna ta kfivda a nepravda!

Bésnik nema byt ublizeny. Musi byt pySny a pokorny. Musi
prozivat svou uméleckou piedstavu na papife i ve vztahu k lidem.
Ale musi se také umét sklonit pred kritickym argumentem, ktery
jde z dila a pres dilo a ktery se opira o zkuSenost. Kritika poroty
takova byla. Navic dokazala na pozadi vysledkd sobotecké literarni
soutéze vystihnout nejvetsi problém vétsiny soucasné ceské poezie:
az priliSnou abstrakci a literarnost.

Nechci lhat, dva diplomovani pochopili, Ze poezie nejsou ceny,
ale vSechno jiné. Tvarili se sice vlazné, ale nakonec stali za svym
dilem vic neZ vSichni, ktefi si ptisli pro verejné uznani.

Lukés Novosad

& Chcibytikymsi
cten

Zakynim zakladni §koly z Trutnova, hudebnikovi a divadelnikovi
Martinu Matyskovi a dramaturgovi Tomasi Komarkovi se podatilo
nepiedstavitelné — vét§ina basnickych a prozaickych textl, které
pfi ¢teni plsobily primérne, zacaly v jejich podani oZivat. Rozho-
vory dvou tff lidi nebo citliva interpretace jednoho z nich jako by
pridavaly textu to, co v psané podobé¢ chybélo. Vyrazny ohlas pu-
blika pattil Martinu Matyskovi pfi jeho interpretaci textu Radima

Karlacha Fiesta: ,,Ja jsem basnik, jo!“ Robert Hladil se opiral o zed

naproti schodiim a poktikoval na divky, jez se couraly ze salu na
toaletu a naopak. ,,J4 jsem mladej za¢inajici basnik, hohoho! A pisu
basné o jadernejch elektrarnach. A o mrtvejch §ténatech. Jo!...“

Jd jsem mladej zacinajici bdsnik, hohoho!

Nejvétsi a neoddiskutovatelny aspéch pattil vsak Vladimiru Va-
catkovi. Jeho prvni basen byla pronesena s agitacni pateti¢nosti a
s rozestfenou vlajkou Evropské unie pred o¢ima divaka: ,V kvétnu
jdeme do Unie, vime ale, kter4 bije?* Dale nasledovala basen Se-
beironie, pred kterou byly vSichni vyzvani ke konfrontaci textu se
skuteénym autorem: ,,Pravé se po Case v zrcadle vidim, ted vam
chci podat expresni zpravu: 1isi se ode vSech ostatnich lidi — dvakrat
az trikrat mam vétsi hlavu. .. Usta jsou vsazena ponékud kiive,
je to tak, da se fict, dlouha uz léta, nejenom v patek po tietim

pivé. O¢i, jez videly malou ¢ast svéta, napevno hledi tak vraZzedné
nézné. . . Oboci — typu Leonid Breznév.“

Zakonceni vSech, ktefi cht&ji byt i kymsi Cteni ¢i cténi, pattilo
opét basnim tohoto autora. Prijemné odlehéené rapové provedeni
jeho basné Podivni strycové, podivné tety ukoncilo promlouvajici
hlasy ocenénych autord.

Marie Kantrkova

Uspésné probéhlo rozirazovaci kolecko uméleckého prednesu.

O Reakce <)

na clanek
Mgr. Bilka

Neda mi to, abych si ani v tomto ro¢niku neodpustil reakci na text
Mgr. Jana Bilka, ktery véera uverejnil Splav!. Nechci se jiz vyjad-
fovat k samotné myslence akreditace dilny, myslim, Ze k tomu by
se méli vyjadrit predevsim ti, kterych se to tyka — ucitelé i lektofi.
Presto vSak mne jedna véta v textu ,,O akreditaci pro ucitelskou
dilnu Sramkovy Sobotky“ zarazila a ptinutila sednout ke stroji. Tou
vétou je posledni véta, kterou si dovolim ocitovat: ,,Rad usly$im jiné
napady (zde parafrazuji sviij text z festivalového deniku r. 2003),
zatim vSak nikdo nic jiného nevymyslel.“ Rad bych touto cestou
Mgr. Bilka vyvedl z omylu.

V poslednich letech se rodi, a v minulém rocniku jsem o tom
ve festivalovém casopisu vyslovné psal, alternativni koncepce a ja
se ji pokusim shrnout jedinym slovem: dilny. Dilny, vice dilen a
dalsi dilny. Neprofilujme se podle profesi, ale naopak podle lidi.
Hledejme ty, kterym nejsou Cesky jazyk, literatura a poezie lhos-
tejné, ty, pro které nejsou jen predmétem obZivy, nybrz jsou pro
ne¢ zZivlem, bez kterého by umfreli. Hledejme ty, ktefi maji radost
ze spolecné prace a vlastniho rdstu. Ristu podminéného rdstem
matice nakladd a vydaj, finan¢niho zisku a ztrat, byt by se jejich
drapek zaseknul sebehloubéji. Ostatné nékteré drapky mohou za-
bijet.

Leto$ni ro¢nik je prvnim nakroc¢enim k takovémuto festivalu.
Kromé dilen recita¢nich, hudebnich a logopedickych se mtize na-
vstévnik festivalu pripojit k dilné teorie literarni interpretace a dilné
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